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Klara Obermuller

Bedeutung von

Radio DRS fiir den
Kulturbetrieb

Klara Obermuller, Kulturredak-
torin der «Weltwochey, mitunter
Verfasserin von Rezensionen und
Autorin eines Horspiels fur Radio
DRS, unterstrich an der Tagung
der Mediengewerkschaft (ssm)
die eminente Rolle dieses Radio-
veranstalters fur den Kulturbetrieb
der entsprechenden Sprachge-
biete. Wie Peter Muller sieht
auch sie die Erfullung dieser Auf-
gabe durch die Medienentwick-
lung sowie durch die darauf ant-
wortende Programmpolitik der
SRG bedroht. Im Vergleich zur
Presse zeigte die Kulturjournali-
stin ein paar spezifische Trimpfe
auf, die die DRS-Sender auch in
Zukunft auszuspielen hatten. Wir
veroffentlichen Ausschnitte ihres
Referates.

Kulturauftrag

Im Gegensatz zu Zeitungsleuten
sind Radiomacher/innen in ei-
ner komfortableren Situation.
Die SRG, das heisst also auch
Radio DRS. hat einen eindeuti-
gen, in der Konzession veran-
kerten Kulturauftrag, der die In-
formation tber kulturelle Ereig-
nisse ebenso umfasst wie die
Eigenproduktion von kulturellen
Leistungen. Das unterscheidet
die Arbeit der SRG-Redaktoren
ganz wesentlich von der der Zel-
tungsjournalisten. Eine Zeitung
wie die «Weltwoche» muss
keine Kulturseiten haben:; sie
hat sie, Gottseidank, noch —
eine besondere Verpflichtung
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dazu besteht nicht. Das Radio
hingegen hat diesen Kulturauf-
trag, und ich meine, wir, SRG-
Mitarbeiter wie Horer, sollten
daran festhalten und gegen sei-
nen Abbau, seine schleichende
Aushohlung kampfen. Er macht
die ganz besondere Bedeutung
des Radios im schweizerischen
Kulturbetrieb aus.

Kulturforderung durch
Eigenproduktionen

Unverzichtbar scheint mir in die-
sem Zusammenhang vor allem
jener Bereich, den Zeitungen
nicht in dieser Weise abzudek-
ken imstande sind: die Figen-
produktion. Bucher besprechen,
Uber Theaterauffuhrungen und
Ausstellungen berichten - das
kdnnen Zeitungen ebenso gut
wie das Radio. Sie tun es
manchmal vielleicht sogar um-
fassender und oft auch schnel-
ler, ganz einfach deshalb, well
ihnen mehr Raum zur Verfa-
gung steht. Horspiele produzie-
ren, Musikauftrage vergeben,
Lesungen veranstalten und
Ahnliches - das hingegen kann
vor allem das Radio, und des-
halb scheint mir diese Aufgabe
absolut unverzichtbar zu sein.
Um sie lohnt es sich zu kampfen
gegen alle Vulgarisierungsten-
denzen und Sparmassnahmen.
Denn hier, in diesem Bereich,
wird der Kulturauftrag zur ei-
gentlichen Kulturférderung, wird
Radioarbeit selbst zu kulturel-
lem Tun. Ich weiss, wie wichtig
es zum Beispiel fur Schriftsteller
ist —und fir Musiker wird es
nicht viel anders sein —, wenn
sie neben dem Bicherschrei-
ben, von dem sie ja in der Regel
nicht leben kénnen, Auftrage far
Horspiele und andere Radio-
Sendungen Ubernehmen kon-
nen. Wenn hier die Schere an-
gesetzt wird — und das wird sie
meines Wissens —, geht das an
die Substanz des SRG-Kultur-
auftrages. Wenn hier Abstriche
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gemacht werden, kann man si-
cher sein, dass niemand sonst
in die Lucke springt: die Print-
Medien nicht, weil sie es von
der Natur der Sache her nicht
konnen, und die Lokalradios
nicht, weil sie es offensichtlich
nicht wollen.

«Wortlastigkeit» ist kein
Schimpfwort

Im Bereich der Kulturinforma-
tion und der Kulturvermittlung
steht Radio DRS mit seinen drei
Sendeketten im scharfen Kon-
kurrenzkampf: gegenuber Zei-
tungen und Fernsehen schon
des langeren und seit jingster
Zeit nun auch gegenUber den
Lokalradios. Letztere sind zwar
fur die Kulturverantwortlichen
bei Radio DRS im strengeren
Sinn keine Konkurrenz, well sie
mit Ausnahme vielleicht der Al-
ternativen so gut wie keine kul-
turellen Sendungen bringen; sie
sind aber an und fir sich eine
Konkurrenz in dem Sinne, dass
sie Horer an sich binden, die
Radio DRS dadurch verloren-
gehen. Ich meine, dass man
dieser Situation begegnen
sollte, indem man sich bewusst
abgrenzt und unterscheidet —
und nicht indem man sich an-
gleicht. Kultur ware eine Mog-
lichkeit, sich von dem seichten
Geplatscher der Lokalradios zu
unterscheiden: zu unterschei-
den durch das Wort, durch die
radiofon eingesetzte und den-
noch gepflegte Sprache. Und
wenn ich Sprache sage, meine
ich eigentlich die Hochsprache.
Wenn ich es richtig sehe, ge-
hen jedoch die Bestrebungen
eher in die umgekehrte Rich-
tung. Man spricht von Begleit-
programmen und meint damit
eine anspruchslos dahinplat-
schernde Mischung von még-
lichst viel, moglichst anspruchs-
loser Musik, unterbrochen ab
und zu von in handliche, muhe-
los konsumierbare Happchen



aufgeteilten Wortbeitragen.
«Wortlastigkeit» ist zum
Schimpfwort geworden, zum
Synonym all dessen, was Leute
vom Radiohoren abhalt. Mit ei-
ner solchen Auffassung lasst
sich allerdings der vielgeprie-
sene Kulturauftrag nicht mehr
erfullen.

Radiokultur

Wo finde ich Kultur am Radio
DRS? Im Gegensatz wiederum
zur Zeitung, wo die Kultur ihren
festen Platz auf einer oder meh-
reren Kulturseiten hat, ist sie bei
Radio DRS an ganz verschiede-
nen Orten zu finden: im Kultur-
journal «Reflexey, in der «Pas-
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sage 2», in Musikibertragun-
gen, im Horspiel, in «Wir lesen
vory, aber als Information auch
im Mittag- oder Abendjournal,
im Regionaljournal, ja selbst im
Nachmittagsprogramm von
DRS 3. Das hat an und fir sich
etwas Bestechendes an sich:
Kultur als grenzlberschreitende
Ausserung des menschlichen
Geistes, der menschlichen Krea-
tivitat, Kultur auf allen Pro-
grammen, zu allen Tages- und
Nachtzeiten! Auf der andern
Seite kann es auch verwirrend
sein, wenn ich nach etwas Be-
stimmtem suche oder wenn ich
realisiere, dass ein und das-
selbe Buch einmal in «Reflexe»
und ein andermal im Rahmen
der Sendung «Graffiti» von

DRS 3 besprochen wird. Die in-
terne Koordination wird dadurch
gewiss nicht erleichtert, die
Ubersichtlichkeit fiir den Horer
auch nicht. Uberdies stellen
sich Fragen nach der Kompe-
tenz bei der Behandlung ver-
schiedener kultureller Themen.
In diesem Zusammenhang
liesse sich fragen, ob nicht eine
Kulturredaktion, zustandig fur
jegliche Art von Kulturvermitt-
lung auf allen drei Sendeketten,
gebildet werden kénnte: eine
Redaktion allerdings, die sich
genau Uberlegt, was sie wo und
wie in den verschiedenen Sen-
degefassen unterbringen

will. B
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